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Sicherheitshinweise für den .17 CALIBER / .20
CALIBER PATCH HOLDER
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des .17 CALIBER / .20 CALIBER PATCH HOLDER von PRO SHOT PRODUCTS,
INC. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und hilft dir,
potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.
Informiere dich über Rückrufaktionen des Produkts über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwende immer Schutzhandschuhe, um Verletzungen an den Händen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Halte das Produkt während der Nutzung in einer stabilen Position.
Vermeide direkten Kontakt mit der Haut oder den Augen.
Bei Hautkontakt mit dem Produkt sofort gründlich mit Wasser und Seife reinigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass der Patch Holder auf einer stabilen Oberfläche montiert ist.
Verwende alle mitgelieferten Befestigungselemente, um eine sichere Installation zu gewährleisten.
Überprüfe die Montage auf Stabilität, bevor du das Produkt verwendest.

Nutzung:2.

Lade den Patch Holder gemäß den Herstelleranweisungen.
Achte darauf, dass der Patch Holder nicht überlastet wird.
Verwende das Produkt nur mit den empfohlenen Kalibern (.17 und .20).
Befolge alle Anweisungen zur Reinigung und Wartung des Patch Holders, um die Lebensdauer des
Produkts zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Elektro und
Elektronikgeräten.
Stelle sicher, dass das Produkt vollständig entleert und gereinigt ist, bevor du es entsorgst.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringe es zu einer autorisierten Sammelstelle für
sicherere Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt kontaktiere bitte den Hersteller über die angegebenen



Kontaktmöglichkeiten in der Produktverpackung oder auf der Website.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch des .17 CALIBER / .20 CALIBER PATCH
HOLDER von PRO SHOT PRODUCTS, INC in deiner Verantwortung liegen. Indem du diese Anweisungen befolgst,
trägst du dazu bei, ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for .17 CALIBER / .20
CALIBER PATCH HOLDER
Introduction
Thank you for choosing the .17 CALIBER / .20 CALIBER PATCH HOLDER from PRO SHOT PRODUCTS, INC. This
product is designed to assist in the maintenance of your firearms. To ensure safe and effective use, please read
and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and related accessories with caution and respect.
Ensure that the patch holder is compatible with your firearm's caliber before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Regularly inspect the patch holder for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and safety.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the patch holder for any purpose other than its intended use.
Avoid using the patch holder if you are under the influence of drugs or alcohol.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using cleaning products.
Do not point the firearm at any person or animal while cleaning or maintaining it.
Ensure that the firearm is unloaded before using the patch holder.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary cleaning supplies, including cleaning patches and solvents.

Installation:2.

Insert the cleaning patch into the patch holder, ensuring it fits snugly.
Attach the patch holder to the cleaning rod securely.

Usage:3.

Insert the patch holder into the firearm's bore gently.
Pull the cleaning rod back and forth to clean the bore effectively.
After use, remove the patch holder and dispose of the used cleaning patch properly.

PostUse Care:4.

Clean the patch holder with a suitable solvent and cloth after each use.
Store the patch holder in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the patch holder in accordance with local regulations.
Do not dispose of the patch holder in household waste if it is damaged or unsafe to use.
Recycle components where applicable, following local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit our official website.

Thank you for prioritizing safety while using the .17 CALIBER / .20 CALIBER PATCH HOLDER. Your adherence to
these guidelines will help ensure a safe and effective cleaning experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad del
Portaparches .17 CALIBER / .20 CALIBER
Introducción
¡Bienvenido! Este documento proporciona pautas de seguridad para el uso adecuado del portaparches .17
CALIBER / .20 CALIBER de Pro Shot Products, Inc. Es importante seguir estas instrucciones para garantizar tu
seguridad y el correcto funcionamiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el portaparches.
Mantén el portaparches fuera del alcance de los niños.
Utiliza el portaparches solo para los calibres especificados (.17 y .20).
Inspecciona el portaparches antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si el portaparches presenta algún daño, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre el portaparches en un área bien ventilada.
No utilices el portaparches si estás bajo la influencia de alcohol o drogas.
Usa gafas de seguridad si es necesario para proteger tus ojos durante el proceso de limpieza.
No fuerces el portaparches en el cañón. Asegúrate de que se ajuste correctamente.
Almacena el portaparches en un lugar seco y fresco, lejos de la luz directa del sol.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar.
Reúne todos los materiales necesarios para la limpieza (parches, solventes, etc.).

Uso del Portaparches:2.

Toma el portaparches y coloca un parche adecuado en la ranura.
Inserta el portaparches en el cañón del arma con cuidado.
Realiza movimientos suaves y controlados para evitar dañar el cañón.
Retira el portaparches después de limpiar y verifica que el cañón esté libre de residuos.

Limpieza Postuso:3.

Limpia el portaparches con un paño seco después de cada uso.
Almacena el portaparches en su estuche o en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho
Si el portaparches está dañado y ya no se puede utilizar, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de limpieza y materiales relacionados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o información adicional sobre el portaparches .17 CALIBER / .20 CALIBER,
por favor, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atención al cliente.



Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también asegura un
mantenimiento efectivo de tus armas de fuego. ¡Disfruta de una limpieza segura y eficiente!



Guide de sécurité pour le Portepatch pour calibre
.17 / .20
Introduction
Merci d'avoir choisi le Portepatch pour calibre .17 / .20 de PRO SHOT PRODUCTS, INC. Ce guide te fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il est important
de lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage des canons de calibres .17 et .20.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance lors de son utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant de l'utiliser.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise le Portepatch uniquement dans un environnement bien ventilé.
Ne force pas le Portepatch dans le canon. Cela pourrait endommager le produit ou le canon.
Porte des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter toute projection de débris.
Évite tout contact avec des produits chimiques ou des solvants qui pourraient endommager le
Portepatch.
Ne mélange pas ce produit avec d'autres outils ou accessoires qui ne sont pas spécifiquement conçus
pour être utilisés avec le Portepatch.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que le canon est déchargé et que l'arme est sécurisée avant de commencer.
Rassemble tous les outils nécessaires, y compris le Portepatch et des patches adaptés.

Installation du patch :2.

Prends un patch propre et sec.
Insère le patch dans l'extrémité du Portepatch.

Utilisation :3.

Insère délicatement le Portepatch dans le canon.
Fais un mouvement de vaetvient pour nettoyer le canon. Ne force pas le Portepatch.
Retire le Portepatch du canon une fois le nettoyage terminé.

Nettoyage après utilisation :4.

Nettoie le Portepatch avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
Range le produit dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'élimination
Ne jette pas le Portepatch dans les ordures ménagères.



Renseignetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et des
accessoires d'armement.
Si le produit est endommagé ou usé, suis les directives de recyclage appropriées pour minimiser l'impact
environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact local en Europe pour des informations supplémentaires et des conseils. Assuretoi d'avoir le numéro de
modèle à portée de main lors de ta demande.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sûre de ton Portepatch
pour calibre .17 / .20.



Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per Patch
Calibro .17 / .20
Introduzione
Grazie per aver scelto il Supporto per Patch Calibro .17 / .20 di PRO SHOT PRODUCTS, INC. Questo prodotto è
progettato per facilitare la manutenzione delle armi da fuoco utilizzando patch di calibro .17 e .20. È
fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.
Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata e priva di fonti di ignizione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il supporto per patch se presenta segni di danno o usura.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non forzare il supporto per patch oltre le specifiche indicate dal produttore.
Evita di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione.
Assicurati che il supporto per patch sia posizionato su una superficie stabile e sicura durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.
Raccogli tutte le attrezzature necessarie, inclusi gli strumenti per la manutenzione delle armi.

Installazione:2.

Posiziona il supporto per patch su una superficie piana.
Fissa il supporto utilizzando le viti fornite, se necessario, per garantire stabilità.

Uso:3.

Inserisci la patch nel supporto, assicurandoti che sia ben fissata.
Utilizza il supporto per applicare il solvente o l'olio sulla patch, secondo le istruzioni del produttore
del prodotto chimico.
Procedi con la pulizia dell'arma secondo le procedure standard, utilizzando il supporto per
mantenere la patch in posizione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il supporto per patch nell'ambiente. Se non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo
responsabile.
Ricicla il materiale se possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o per segnalare un problema di sicurezza con il tuo Supporto per Patch Calibro .17 / .20,
contatta il servizio clienti di PRO SHOT PRODUCTS, INC. Assicurati di avere il numero di modello e le
informazioni di acquisto a portata di mano per ricevere assistenza rapida.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza!



Brukermanual for .17 KALIBER / .20 KALIBER
PATCH HOLDER
Introduksjon
Takk for at du valgte .17 KALIBER / .20 KALIBER PATCH HOLDER fra PRO SHOT PRODUCTS, INC. Denne
produktmanualen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les
nøye gjennom retningslinjene for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.
Bruk alltid produktet i henhold til instruksjonene i denne manualen.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk dersom det er skadet.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller når du håndterer produktet for å beskytte øynene.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brannfarlige materialer.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Unngå kontakt med huden og ansiktet under bruk.
Oppbevar produktet på et tørt sted for å forhindre rust og korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Les nøye gjennom denne manualen før installasjon og bruk.
Kontroller at du har alle nødvendige verktøy og utstyr.

Installasjon:2.

Plasser patch holderen på en stabil overflate.
Sørg for at holderen er sikkert festet før bruk.

Bruk:3.

Plasser patchen i holderen.
Sørg for at patchen er riktig plassert for å unngå skader.
Bruk jevne og kontrollerte bevegelser når du bruker produktet.

Etter bruk:4.

Rengjør produktet med en myk klut for å fjerne eventuell smuss eller rester.
Oppbevar produktet på et trygt sted, utilgjengelig for barn.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at produktet er tomt og rent før avhending.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sørg for å ha
produktinformasjonen tilgjengelig for en mer effektiv assistanse.

Vi takker for at du valgte våre produkter og oppfordrer deg til å følge disse retningslinjene for en sikker og
effektiv bruk.



.17 KALIBERI / .20 KALIBERI PÄÄLLYSKAPPA
Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa .17 KALIBERI / .20 KALIBERI PÄÄLLYSKAPPA tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käytäntöjä, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai kosteissa olosuhteissa.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Huolehdi siitä, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen tuotteen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Seuraa tuotteen mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.
Varmista, että tuote on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että työskentelyalue on turvallinen ja ettei siellä ole esteitä.
Pidä tuote puhtaana ja huolehdi sen kunnossapidosta säännöllisesti.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa.

Huomioithan, että tämä käyttöohje noudattaa EU:n yleistä tuoteturvallisuusasetusta (GPSR) ja tarjoaa sinulle
tarvittavat tiedot tuotteen turvalliseen käyttöön.



Säkerhetsinstruktioner för .17 KALIBER / .20
KALIBER PATCH HÅLLARE
Introduktion
Tack för att du har valt .17 KALIBER / .20 KALIBER PATCH HÅLLARE från PRO SHOT PRODUCTS, INC. Denna
produkt är designad för att underlätta rengöring och underhåll av ditt vapen. För att säkerställa säker
användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera alla skador eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar vapen och relaterade produkter.
Se till att vapnet är avstängt och oladdat innan du använder patchhållaren.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för rengöring och underhåll.
Använd endast den rekommenderade storleken på patchar för din kaliber.
Undvik att använda produkten om du är osäker på dess skick eller om den har skador.

Instruktioner för installation och användning

Installera patchhållaren:1.

Kontrollera att patchhållaren är ren och fri från skräp.
Fäst patchhållaren på rätt sätt enligt vapnets specifikationer.
Se till att den sitter ordentligt innan du börjar använda den.

Användning av patchhållaren:2.

Välj en patch som passar din kaliber (.17 eller .20).
Applicera ett lämpligt vapenrengöringsmedel på patchen.
Sätt in patchen i patchhållaren.
För in patchhållaren i loppet och dra den försiktigt genom vapnet.
Upprepa processen vid behov för att säkerställa en grundlig rengöring.

Avsluta användningen:3.

Rengör patchhållaren efter användning för att förhindra uppbyggnad av skräp.
Förvara patchhållaren på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallshantering
Kassera använda patchar och rengöringsmedel enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Förvara och kassera produkten på ett ansvarsfullt sätt för att skydda miljön.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller din
återförsäljare. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängligt när du kontaktar dem.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av .17 KALIBER /
.20 KALIBER PATCH HÅLLARE. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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